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Komisijas 1981. gada 8. aprīļa Regula (EEK) Nr. 957/81, ar ko groza pielikumu Regulai (EEK) Nr. 1687/76, ar ko paredz kopīgus sīki izstrādātus noteikumus, kā pārbaudīt no intervences krājumiem ņemto produktu lietojumu un/vai galamērķi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1966. gada 22. septembra Regulu Nr. 136/66/EEK par kopīgas eļļu un tauku tirgus organizācijas izveidi 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3454/80 2, un jo īpaši tās 11. panta 5. punktu un 26. panta 3. punktu, kā arī attiecīgos noteikumus citās regulās par kopīgas tirgus organizācijas izveidi attiecībā uz lauksaimniecības produktiem;
tā kā pielikumā Komisijas Regulai (EEK) Nr. 1687/76 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 227/81 4, norādītas īpašās atzīmes, kas jāieraksta 104. un 106. iedaļā kontroles eksemplārā, kas paredzēts 10. pantā Komisijas Regulā (EEK) Nr. 223/77 5, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 902/80 6, un ko pievieno no intervences krājumiem ņemtajiem produktiem, lai pārbaudītu to lietojumu un/vai galamērķi; 

tā kā minēto pielikumu grozīja ar Komisijas 1980. gada 30. decembra Regulu (EEK) Nr. 3476/80, ar ko Grieķijas iestāšanās dēļ groza dažādas regulas 7; tā kā minēto pielikumu grozīja arī turpmāk, un daži no šiem grozījumiem vairs nav spēkā; tā kā skaidrības labad minētais pielikums būtu jāprecizē; 

tā kā, ievērojot Regulas (EEK) Nr. 1687/76 6. panta 4. punktu, minēto pielikumu Komisija drīkst grozīt vienkāršotā kārtībā,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants
Ar šo Regulas (EEK) Nr. 1687/76 pielikumu groza šādi. 

1. I daļā: 

a) pielikuma 10. punktu svītro; 

b) pievieno šādus punktus: 

“10. Komisijas 1980. gada 16. decembra Regula (EEK) Nr. 3265/80 par Vācijas intervences aģentūras glabāta sviesta eksportu uz Poliju īpašai pārdošanai. 

11. Komisijas 1980. gada 18. decembra Regula (EEK) Nr. 3300/80 par saldētas liellopu gaļas pārdošanu par iepriekš noteiktu standarta cenu, lai eksportētu šo gaļu uz Poliju. 

12. Komisijas 1981. gada 28. janvāra Regula (EEK) Nr. 227/81 par Īrijas intervences aģentūras glabātas un eksportam paredzētas atkaulotas liellopu un teļa gaļas pārdošanu par iepriekš noteiktu cenu.” 

2. Pielikuma II daļu papildina šādi: 

“16. Komisijas 1980. gada 19. decembra Regula (EEK) Nr. 3314/80 par teļu barošanai paredzēta sausā vājpiena pārdošanu: 

- 104. iedaļa: 

“to be denatured or processed (Regulation (EEC) No 3314/80)”, 
“til denaturering eller forarbejdning (forordning (EOEF) nr. 3314/80)”, 

“zur Denaturierung oder Verarbeitung (Verordnung (EWG) Nr. 3314/80)”, 

“pros metoysķosi ķ metapoķisi (kanonismós (EOK) arith. 3314/80)”, 

“ą dénaturer ou transformer (rčglement (CEE) no 3314/80)”, 
“destinato alla denaturazione o trasformazione (regolamento (CEE) n. 3314/80)”, 
“voor denaturering of verwerking (verordening (EEG) nr. 3314/80)”, 
[paredzēts denaturēšanai vai pārstrādei (Regula (EEK) Nr. 3314/80)]
- 106. iedaļa: 

“datums, kurā ar intervences aģentūru noslēgts pārdošanas līgums.” 

2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

To piemēro no 1981. gada 1. janvāra. Tomēr attiecībā uz 1. panta 1. punkta b) apakšpunkta 12. punktu to piemēro no 1981. gada 9. februāra.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1981. gada 8. aprīlī

Komisijas vārdā —
Pouls DĀLSAGERS [Poul DALSAGER],
Komisijas loceklis

1 OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66. 
2 OJ No L 360, 31. 12. 1980, p. 16. 
3 OJ No L 190, 14. 7. 1976, p. 1. 
4 OJ No L 26, 30. 1. 1981, p. 34. 
5 OJ No L 38, 9. 2. 1977, p. 20. 
6 OJ No L 97, 15. 4. 1980, p. 20. 
7 OJ No L 363, 31. 12. 1980, p. 71. 
REGISTER: 03102000

DOCNUM: 31981R0957
PUBREF: Official Journal L 097, 09/04/1981 p. 0019 - 0020
[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2002
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2002
3

[image: image1.png]